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Kpasmosa JI. BapianTHicTs mepemadi 6iOmilfHMX iMeH y Oi10pychKiif MOBi
(3arambHe i crienudivne)

Y crarri mopymeHo mTpoOieMy OaraToBapiaHTHOCTI iMeH —O10miHHHIX
MEPCOHAXIB Y XYAOXKHIX 1 IMyONIIMCTHYHNX TEKCTaxX OiIOpYchKOI MOBH. 3’sICOBAaHO
crieimiKy BKMBaHHI iMEH-0i07ei3MiB, y3saTHX i3 TekcriB Craporo 3amoBity.
BigmoBimHo 10 crermdikn BUKOPUCTaHHS BHOKPEMJIEHO ITSTh OCHOBHHX Ty,
3-TIOMDXK SIKAX 3pOOJICHO aKIEHT Ha THX YHM THUX OIONMIHHUX TepCOHaXKaX TEKCTiB,
IPyHTOBaHMX Ha 0i0miiHMX Midax. HaromomreHo na ToMy, mo GiGiiHI BIacHi Ha3BU
BHKOPHCTOBYBaHI B ITyONIIUCTUYHMX TEKCTaxX y BUTILIl IUTAT, MeTadop, MOpiBHSHE,
€ KOMIIOHEHTaMH OUTOpYCHKHX (Dpa3eoOTidHIX OAWHHIG, (QYHKIOHYIOTh y PI3HHX
BapiaHTax, II0 MOB’A3aHO MEePEIOBCIM 3 opdorpadiaarM o(opMICHHSM.

Kurouosi cnosa: 616nei3m, BiacHe iM’s, ppa3eosioriaM, TEKCT.

Krautsova D. The variability in the transmission of biblical proper names in
the Belarusian language (general and specific)

The article deals with the problem of the multivariance of the names of
biblical characters in fiction and journalistic texts in the Belarusian language (such
as: Jesus Christ, Abraham, Daniel, Zechariah, etc.). Further, this article discusses
the specifics and variations of the usage of biblical proper names, taken from the Old
Testament. The contexts are taken from the works of Belarusian writers, as well as
fiction and journalistic texts translated into Belarusian language. Based on the
specificity of the use of biblical proper names, the names were divided into
5 groups: 1) the bibleism is used as a character in a work based on biblical myths;
2) the bibleism is used in a reference to the biblical text; 3) the bibleism is used in
metaphors / comparisons; 4) the bibleism is used as a part of a phraseological unit,
5) the bibleism is used in a direct quotations from the Bible.

Further, as a result of the analysis, we found out that although the use of
biblical proper names is similar in fiction and journalistic texts, there are still
differences. Due to the small number of examples, we can conclude that the biblical
names that came into use from the Old Testament are not widespread in journalistic
texts in the Belarusian language, and are used mainly in the form of quotes,
metaphors and comparisons as arguments to confirm their point of view. Biblical
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proper names that are parts of the metaphors, comparisons and phraseological units
are common for literary texts. In addition, a certain variety of spelling of biblical
names in the Belarusian language necessitates their standardization for adequate
perception and identification in the speech of native speakers.

Key words: bibleism, proper name, phraseology, text.

ITocTaHOBKA NMPOOJEMBI U €€ CBSI3b ¢ BAXKHLIMH HAYYHBIMH
3agayamMu. bubien3mMbl MHUPOKO YHOTPEONSIOTCS B PEYH HOCHTENEH
SI3bIKa, TIPOM3BEACHUSAX XYIOXKECTBEHHOM JIUTEpATyphbl, IMO33UU WU
nepuoAnveckod  medatd.  Hambonmee  9acTo  ymOMHMHArOTCS
JCUCTBYIOIIME JMlla OMOJelckuX CrokeroB: bor, IbsBoa W ero
pa3yMuHbIe MPOSIBICHUS, aHTeNbl M, KOHEYHO, JIIOJH, W MO3TOMY, K
ce0Oe MPHUBJICKAIOT BHUMAHKUE PACXOXKJICHUS B OCHOBHBIX OMOJICHCKUX
MMEHax M MOHATHAX. Ha ceromusimHuii JeHb Ha OSTOPYCCKOM SI3bIKE
cymiectBytoT 13 mepeBomoB HoBoro 3aBera M 2 MOMHBIX TEpeBOAA
bubmuu  [Charota/Yapora 2010: 500]. W3yumB HekoTopble
Oulnelickie TEKCThI, epeBeicHHbIe Ha Oenopycckuii s3bIK ¢ 1920 r.,
Mbl OOHapyXXHJIM, YTO TEPEBOJIBI HEKOTOPBIX HMMEH COOCTBEHHBIX
IIOJIHOCTBIO COBIAJAIOT JIMIIb B TPEX U3 BOCBMU M3JaHUU. B cBs3u ¢
3TUM, TIPU TIepeBojie OMOIIEN3MOB Ha OEOPYCCKHH SI3BIK, aKTyaIbHBIM
SBJISIETCSI TOYHOCTH TE€PEeBOJa, HEOOXOAMMOCTh 3HAHWS, OTKy[a
MepeBOANMBII aBTOP MPUBOAUT TO WIIM MHOE HaricaHue OnbiIeickoro
MMEHH, KaKOW UMEHHO TiepeBoj; bubmmuu oH ucnons3yer. M3ydyeHue
BapHaHTHOCTH Tepeavyd OuOJICHCKUX WMEH B COBPEMCHHOM
0eIIOPYCCKOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKE SIBJISIETCSI OMHOM M3 aKTyaJlbHBIX
3ama4 Oenopycckoro s3bpiko3HaHus. OCOOGHHO Ba)KHBIM BHHUTCS
CIIOBapHOE OINHcaHue OWOIEeN3MOB B HOPMATHBHOM  acCIEKTe,
MOCKOJIbKY B OCNOpPycCKOM sI3bIKE KaK HH B KaKOM JPyroM
pacnpocTpaHeHa BapUAaHTHOCTh B HANHMCAHUW (M TIPOU3HOIICHHH)
MHOTHX OUOJICHCKUX UMEH COOCTBEHHBIX.

AHaIM3 MOCJAeIHUX HCCJIeJOBaHMIET W MyOIUKANM.
BubnensMel  HMMpPOKO  ymOTpEeONISIIOTCS B peUd  HOCHTEINEH
0eIIOpYCCKOTO SI3bIKA, B TEKCTax OEIOPYCCKOM Xyn0KeCTBEHHOM
JUTEpaTyphl U MyOIMIUCTHKA. B mocnenHee BpeMst akTUBHO BEAyTCS
WCCIIIOBAHUS 110 JICKCHUKOrpa(hruecKOMY OMUCAHUI0 OWOJICHCKIX
CIIOB W BBIPOKEHUH, KOTOpbIE YMOTPEOSIOTCS B COBPEMEHHOM
oenopycckoM si3bike [Ivanov, Krautsova / Wsanos, Kpasiioa 2019;
Ivanov / UBanos 2019; Ivanov / Isanoy 2019; Ivanov / Isanoy 2018a;
Ivanov / IBanoy 20186]. Hambomee akTHBHO pa3zpabaThIBacTCS
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COIMOCTABUTEIIBHOE  ONUCaHWe  OMOIEeM3MOB B OEIIOpPYCCKO-
WMHOSI3BIYHBIX TIEPEBOJHBIX cioBapsx [Walter, Ivanov, Mokienko /
Banbtep, UBanoB, Mokuenko 2019; Ivanov, Mokienko / VBaHOB,
Moxkuenko 2017; Ivanov, Mokienko / IBanoy, Makienka 2019a;
Ivanov / Isanoy 2011; Ivanov, Mokienko / IBanoy, Maxkienka 20196].
K HacrosilieMy MOMEHTY YK€ MOJIOTOBJICHBI ABa IMOJIMIMHIBAJIbHBIX
0eI0pyCCKO-MHOS3BIYHBIX cIoBapst Oubnen3mon [Lepta / Jlenrta 2014;
Lepta / Jlenta 2019a; Lepta / Jlenta 20196]. IIpu 3Tom OubGnerickue
WMEHa MIPE/ICTaBIeHbl B HUX HE B MTOJHOM O0BbeMe.

Ieas uccaenoBanus. B naHHON cTaTbe MBI PaCCMOTPUM
Oubnen3Mbl-uMeHa COOCTBEHHBIC, YINOMHHAIOIIMECS B TEKCTax
Berxoro 3aBera. KoHTeKCTHI B3STHI U3 MPOU3BEIACHUN GEITOPYCCKUX
nucartelief, a TaKKe XYJOKECTBEHHBIX M MyOIUIIUCTUYECKHX
TEKCTOB, IMEpEBEJCHHBIX Ha OeNOpycCKUW SI3BIK. VICTOYHHKOM
MaTepHaia nociyxui1 HanroHaabHbI Kopmyc 0elopyccKoro si3bIKa.

N3no0:xkeHne OCHOBHOIO  MaTepuajia  HCCJEIOBAHHS.
B pesynbrare uccinenoBanus ObuUIM 0OHAPYKEHBI UMEHA OMOIEHCKIX
nepcoHaxkeil, KOTOpble UMEIOT HECKOJIbKO BaAPHAHTOB YIOTPEOICHHS.
Hampumep, onun u3 neHTpanbHbIX nepcoHaxed Hooro 3asera,
Hucyc Xpucroc, uMeeT camMoe OOJBIIOE KOJWYECTBO BapUaHTOB
ynotpeonenus: Icyc, Esyc, licyc, Xpwvicmyc, Xpwvicmoc. Taxxke
MHOTOBapUaHTHBIMU  SIBJSIFOTCSL MMEHA MPOPOKOB, AaroCTOJIOB,
CBATBIX M JAPYTHX OHMOJICCKMX TepCOHa)KeH, TakuX, Kak ABpaam,
KOTOpBIA HMMeeT B OIOpyCCKOM SI3bIKE TaKhe BapHaHTHI, Kak
Abpazam, Abpam, Aypaam. VIMsi oTHOTO M3 TIABHBIX OUOJIEHCKUX
HpOpoKOB JlaHuuna Takke UMEET HECKOJIbKO BapUaHTOB: Jawuiin,
Manin, [aneno. OnuH w3 JIBeHaAIaTh MaibIX MPOPOKOB, 3axapus,
nMeer 4 BapuaHTa ynotpeosienus: 3axapuis, 3axapwl, 3axapa, 3axap.

Ha ocHoBanum cnenudukn ynorpeOneHusi OHOIEM3MOB, Bce
Ooubnen3Mbl-uMeHa ObuTH AU epeHIMpOBaHbl Ha 5 TPyYII.

1. Yoorpebnenne Oubnen3sma B  KadecTBE IEpCOHAXKa
MPOHU3BENeHNs, OCHOBaHHOTO Ha Onbneiickux mudax. Hanp.: KAIH:
Tor cmaminacs?; EBA: He, 3ycim ne cmaminaca (A. Kypaiublk.
3ry6unens! pait) — Kann u EBa 310 nepconaxxu Berxoro 3aBera. Ea
— TmepBasi XKeHIIMHa, co3aanHas u3 pedbpa Anama, Kann — ee mepBeblii
ChIH; Yce pacnycuiuani, pabaeani, Kpai, i epazb Mauvl 3aNOVHIAA
eapaovi. Tonvki npaeednvt Jlom mpvimay csim’io céaro V ubiCyiHi
(K. Tapacay. Tpwt kbemimi  kHsriHi  Parnenst). Jlor sBnsiercs
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Berxo3aBeTHBIM TpaBEIHUKOM, KOTOpBIH OBLT BMECTE C ceMbel
cmaced borom ot rHOenM mnpH paspylieHHH HEOECHBIM OTHEM
Conoma u ["'omoppsI.

2. Ynorpebnenne Oubien3mMa B OTCBUIKE K OuOnerickoMy
Tekcty. Hamp.: Mwue xouayya napassadxcayb Ha0 cauagiunaii
noniykau. Y bionii écyv anoseo npa Icasa i lakasa. Icay —
cmapaiiwsl Opam, lakay — manoowl... Icay naginen 6oy ampvimvays
y cnaduviny ao Aypaama yce absyanui boea (3Bsi3ga. MepkaBaHHI
ynzenpHiKay Ycebenapyckara HapoaHara cxojy). B maHHoMm orpeske
yloMuHaercss MuQ), ONMCaHHBIA B KHHUTe BoiTHs, B kKoTopom Hakos
XHTPOCTBIO 3acCTaBWII CBOero OpaTa-Onm3Hena McaBa oTkazaTbes OT
MpaBa MEPBOPOICTBA 32 YCUEBHUUHYIO TIOXIEOKY.

3. Ynorpebnenne Oubnensma B Meradopax M CpaBHEHHSIX.
Hanp.: Yopuwi, six Kain, i 036e nesvisi Haei. Tpvl Oui, mpel HOubL,
bpaye motl, 3 xamul He 8bix003ini! A nomuim evliiwiay éx... (5. Bpbuib.
Hixnis Bavigynsl); Jlayusus O6vly manaosey, xoyv i nariyai. A 60co
opyei axazaycs anowmiv eadam. He namsmaio yoico seonaza
npossiutua, are na eéckax seo seani Kain. I canpayowr ovry Kain,
MHO2a 051061 HApabiy n003am. 1 adKyiL wmo Y3sa10cs — yopm eedae
(B. Brikay. AGenick). Kaun — crapmmii cbiH Ajgama u EBbl, yOuBImiA
M3 3aBHCTU CBOEro Opara. 31iech YIOTPEOJIIETCS B TEPESHOCHOM
CMBICTIE, KaK O 3JI0/iee, TNIOXOM YellIoBeKe BOOOIIe.

4. Yuorpeobnenue Oubnen3ma B cocraBe (ppazeonorusma. Hamp.:
Muvi, ss00ma, yce ad Adama. A03zin Hapoo. Ane osic mbl Osapame
(Y. Kaparkeiu. Kanacet manm cspmom TBaiM). Dpaszeonorusm,
0003HAYAIOIIMI BCEX JIFOEH, BCE YEIOBEYECTBO KaK IIOTOMKOB Ajama.

5. Ynorpebnenne mnpaMod wUuTaThl W3 bubmum, Hamp.:
1 yseoaroyw, wmo A — I'acnoosv boe ixui, Kaui, pacvcesyuivl ix capoo
Hapooay, 3HOY 3v0spy ix y 3ammo  ixuwoio... E33kiie  39:23]
(I1. Cepsippinen. Harnpisnanbhas imas. ®anamananéris bemapyci).
Homep cTuxa B ckoOKax MOKa3bIBaeT NMPSIMYIO CCBUIKY Ha KHUTY. AK
npapox Icaa xaxca: 160 ao enacy I'acnoous cxarammueyya Accyp,
arcaznam napaxcanol (Y. Cnydancki. J[paOsr).

Beumn Takke oOHapyKeHbl MMeHa OMOJEHCKMX TMepCOHaXeH,
KOTOpbIC MMEIOT HECKOJbKO BapuaHTOB ymoTpeOneHus. Hampumep,
OMMH U3 Berxo3aBeTHBIX MAaTPUApPXOB M POJIOHAYATHHHUKOB
eBpeiickoro Hapoza — ABpaaM — UMeeT B OEIOPYCCKOM SI3bIKE TaKue
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BapHaHThl, Kak Ab6pacam, Abpam, Aypaam. CaMbiM YaCTOTHBIM
saBisieTcss uMsi Aypaam, B TO BpeMs, Kak AbOpam ymnorpeosercs
B OCHOBHOM TOJIBKO B CcOCTaBe (ppazeonorusma da Abpama na (na)
nisa: lacnoosv, — cnoeimay Aypaam, — ane kauni écyv y eapaoax
npaseonixi... (K. Tapacay. Tpbl xbini kHsrini Parnener); [ ne
oymatye cami cabe easapviyp: ‘Y nac bayvka Abdpazam
(L. JTarginosiu. Su IlpangsecHik); [auwoys msne xymrxa oa Aépama
na nisa (1. Konac. JI3ikae nanssanae xapais Craxa);

Nms omHoro u3 riaBHBIX OWOJeHcKkuX mpopokoB Jlanumiia
TaKyK€ UMEET HECKOJIbKO BapuaHToOB: [Jawiin, /lanin, /lanensb, OqHAKO
B TEKCTax yMOTpeOisieTcss TONBKO OAMH BapHaHT: — Bul xmo? —
svipsanacs y mamne mixceoni. — Cnyea booicvl, [aniin, — npamosiy éu
npaysicna, HabOaicaiouvics. Xoua ckaszayb, wmo EH  8100Mbl
bibaeticki npapok, — nadymay s yziaeana (A. Tapa. Ctpamsst Cyn).

OmuH u3 JIBeHaauaTh MasIbIX MPOPOKOB, 3axapus, HUMeEeT
4 BapuaHTa ynotpednenus: 3axapuis, 3axapol, 3axapa, 3axap. Ho B
XYJ0XKECTBEHHBIX U MYyOIUIIMCTUYECKUX TEKCTaX TAKKE BCTpEUYACTCS
TOJILKO OJTMH: A mam Ha GYHIAYKIM Xpame 36eCmMasamts, wWmo Kajis
MopoICcHIUYA, NAYATT NPAMAYIAYb Naod 4ac Iompaui npapoxi 3axapuis
ovl  Icas, i Yycé, kadxcyyv, Hauuacyeu 2YeHABLIM — 20]ACaAM
basicasonvraza baympames, wmo owcvly 3a apam Yy 36apulHail
ospaoze (Y. Apnoy. Manaror cesitora [1érpsr).

B XymokecTBEHHBIX TeKCTax OWOJIEM3MBI dalle BCEro
yIOTPEOJIIIOTCS B KavecTBe Meradop, YIOMUHAIOTCA TaKue
nepconaxu, kak Kawn, Anmam u EBa: [ 6wt ysanep pyxami xama
2amosvl 3200y oapasayv? Ane yi MOdCHA y éac bpama, cKaxiciye,
kainsl, npvizhays? (5. Konac. Boparawm...); Jlayusmns 61y manaosey,
xoyvb i naniyan. A 6ocv Opyei akazaycs anownivm eadam. He
namaAmaro Yoo sgeonaza npossiwua, aie na géckax seo 3eani Kain. 1
canpayouvl ovy Kain, mnoca 0501 napabiy noozsm. 1 aoxynv wmo
yzsnocs — wopm eedae (B. beikay. AOernick) — BO BceX mMpuMepax
Kaunn uzo0paxaercs mpecTyITHUKOM, 3710/1eeM BooO1e; [[/mo makoe
xaxaune? I'>ma naoman, skim cnakyciy 0’sioan Aoama i Egy y Pai.
Kaxanne — eoma nnoo meaix ¢anmasiti (JI. Anamosiu. Kserki
caMoTHal KH3EVHBI); [ madvl, Ha cxine 03EH, s YCnoMHIO adHo... To
eapsapa 3 eanayméu i 0oyomsau, mo Aodama y eadacnadse, mo
nsunwomnaea kaxanka (Y. KaparkeBiu. YaseHis) — 00 Amame Kak
CyIpyre, JH00MMOM.
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Ynomunaercst Hol, 0JliH W3 BeTX03aBETHBIX MAaTPHAPXOB, ObLI
SMMHCTBCHHBIM YEJIOBEKOM, KOTOpPOMY BMECT€ C CEMbEH ObLIO
JapOBaHO cllaceHHe BO BpeMsl BCEMHpHOro mnoroma. [llmo Hacu
nagecini, oviyyam cyceemuuvl namon,— ckazay bozoan. — Bl — He
nmywixi, a 51— ne Hoit. Mane 3asyyv Baciném (B. Cynpynuyk. Jlinis).

Camblii yacTOTHBIH a0 Adama — hpazeonorn3m, 0003HAYAOIINI
BCeX JIIOJIEH, BCe YeI0BEYECTBO KaK MOTOMKOB Anmama: Mol 6s10oma,
yce a0 Adama. Aoszin Hapoo. Ane s mwur Osaparne (Y. KapaTkeid.
Kanacer nan cspriom tBaim); Mol yrnadapol suus ad Adama, Bul — ao
Adama awus  pabwr (Y. KapatkeBid. XpBICTOC — TPBI3SIMITIYCS
Yy Taponni), toe ad Aoama o6o3HavaeT “c O4YEHb JaBHUX TIOp,
m3apesne”’. Takoe ke 3HaueHue y ¢paseonorusma npul Ege i Adame:
He sniubiys 520 2adami, wacy mepaii uisxoii. En nput Eee i Adame
eanapwiycs bapaooi (I1. bpoyka. Ona 3yOpy).

®dpazeonorusm y xacyiome Adama ONUCHIBACT OOHAXEHHOTO
yenoBeka: buiii saubl 3ycim eoavis, sik Eea y kacutome Aoama, caborwo
yémuvis, 3 “3yorami, ax uacuevik”’ i “xeocvyixam, sk namsaiyo’, na
C06aX HeyMIpyuail HapoOHaU NecHi npa cmepyv Kapumapa Jletiow
(Y. KapatkeBiu. XpoicToc npbi3samiiycs ¥ ['aponHi).

®dpazeonorusm da Abpama Ha nisa — “OTIPABUTHCS HA TOT
CBET, yMepeTb~ — BCTpedaercs B HECKOJIbKUX BapHauusax: A yanep
3aeadail Ha3ad y acmpoe eéecyi, naidy oa Aépama Ha RAYOCHMKY
30ipayya (Y. Apnoy. Minacup kHs3s [epanima), V seuaposvim
3ayiwKy eanepai  AMy Hay303iy eblsyHA, HiObima Y namsyi
PAcCXiHynacs Heuxas 3acClOHA, 32a0anacs iXHAs nepuias CycmpaIua,
AKasL Ma2na cmayb i anowHa, 00 ebinpasiyya 3 mazo NAIA6AHHS
npamiomxka o0a Abépama na niea [ycoyckamy Ovbli0 Hawmam
npacyetl, uvim eapuyyya oaxamol dncviebim (Y. Apnoy. Hac aymsr);
Pocuvivi nyeami, noneuxam mpaynisvim — ioy 0a Aépama na mouHae
niea (Y. Kapatkesiu. Jlagn3s pocnausl); Yaco mue baayya? Mue
yesieo acviyys 3 6epad invis wazasiyvl. Hy i Cioip. Hsxau. L[i ne ycé
aono, adxkyiv O0a npabauvki A6pama Ha niea GLINPAYIAUUQ
(Y. Kapatkesiu. Kanacel nmaz csiprioM TBaim).

B XymoxecTBEHHBIX TEKCTaxX OWOJEH3MBI YIOTPEOJAIOTCS
B Ka4eCTBE IMEPCOHAXa MPOU3BEICHUS, OCHOBAHHOIO HA OMOJICHCKIX
mudax: laueinay mym Hout 6yoasayv xayuse 3 mazo 03epasa
nieanckaza. Ywwipki esmamy xayusey — cmo aaxyéy, A yoayocki -
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ooneti moicsywl. ot y3say myovt Hoii i nmax i 36spoy, Kab ne 36éycs
ix poo 3 3amni (M. Barnanosiu. Crpanim-nebenss); Ecigp mosiy,—
Ilpapouae maxoe crosa Crazay mue, wmo cesmvl 3akou 1 Aypaama i
Maiices Aonoesayv myacet iacei (T. LLlayusnka. Mapeis).

[TyGnmumucTuiecKue TeKCTHI, cojiepkariie B cebe Ondien3mMol-
MMEHa JIOBOJBHO HEMHOTOYMCIICHHB. B HUX wamie Bcero
MPEJCTABJICHBI OMOJIEN3MBI, OTCHUIAIONINE K OHOJICHCKOMY TEKCTY /
MEePCOHAXKaM M HE MMEKIIUE B ce0e MPU 3TOM MPSIMOM IIMTATHI:
3apasz Kain — max nazvieaoys a003et, 3000bHbIX HA NOOJIbISL YUbIHKI.
Kwmanmy 6pama poonaza 3abiyv 3-3a ceéaix ambiyvii. A0 maxoea
ims ymeapwiycsi npvimemuix  “axasnuvt” (A. l'epmanopiu. CEHHsL
Kain 1 sro Hammuanki), [lanemipy, sk Kasjicyyb ne2eHObl, 3ACHABAY
ispainvcxi yap Canamon. Y éu 3axaeanicsi epanobié3uvis nadyoo6ul
y3pocmam O0a 036tox muicsiy 200 (Hama Hisa. [lanbmipa, skyro
cTpaiiia yanaBenTsa. [IpbIroxpist 1 cyMHbIsl). B myOnuucTuueckux
TEKCTaxX MPeJCTaBlICHbI OMOJIEN3MBI B MeTadopax: Yusiniys cy0 Hao
MYAHCAM/POOHBIM  DaYbKAM 3 NPLIULIHBL 520 BOHKABAU 30padvl
Paozime — eoma moe oc camae, wmo Aypaamy aodayv y axespy
bozy csaiico cvina Icaaxa (3Bs31a. [IpocThl cMeX y CIIEKTaKIi Ipa
BaitHy); Cao i eapod dns benapyca — 8606pasz suuus mazo J03my, 03e
ovLni wuacwvaievis Adam i Eea (I1. Cepsipbinen. HanpistHanbHast 1941
dsnamdHanéris benapyci).

MaioynorpeOUTEIbHBIMU ~ SIBJISIFOTCS.  MIPSIMBIE  ITUTAThl U3
bubmuu: O, szamns, zamns, zamas! Cryxau crosa Iacnoowsie! —
saxnikae npapox Epamin 3 [anecmuinot (22:29)... Xapaxmapua, wmo
HAYbISTHATIbLHA CbB8OOMbISL dMiepanmvl Ha 3axaose, ab siOHaHbISE NAO
seidail Paovt BHP, mpaovlybiiina ymeapaioyb MOYHbLA XPbLCbYIHCKIs
acapooki. Tak, sx uanicana: “I pacvcsnio ix namixc wapooay, i y
0anékix xpainax siuvl 6y0yysb ycnaminayv npa Mswne” [3axapwis 10:9]
(I1. Cemspoinen. HarpisiHanbras im3s. @3namananéris bemapyci).

BbiBoAbI W NMEPCHEKTHBBI  JAJLHEHIIHUX  HAYYHBIX
HccaenoBaHuii. MOKHO caenaTh BBIBOJ, YTO OHOIEM3MEBI-UMEHA,
BolieAmMe B o0uxoa u3 Berxoro 3amera, B MyOJUIIUCTHYSCKHUX
TEKCTaX Ha OEIOPYCCKOM SI3BIKE PACIPOCTPAaHEHBI HE IIUPOKO, U
WCIIONB3YIOTCSI TPEUMYIISCTBEHHO B BHJIE NMTaT, Meradop u
CpPaBHCHU B KaueCTBE JOBOJIOB JUIsl MOJITBEPKICHUS CBOCH TOUYKHU
sperus.  Meradopbl, cpaBHeHHS U (Ppa3CoNOTH3MBI  C
WCTIOJIb30BaHHEM HMEH-OMOJIeN3MOB XapaKTepHbl B OCHOBHOM IS

-29- © [. Kpasuosa, 2020.



XY/IO’)KECTBEHHBIX TEKCTOB. Kpome Toro, HeKOTOpoe pasHooOpasue
opdporpaduueckoro  opopmiieHUs ~ OMONEHCKMX  MMEH  Ha
0eIOpyCCKOM SI3BIKE BBI3BIBAET HEOOXOIMMOCTh MX CTaHAAPTU3AILMH
JUISL aIeKBATHOTO BOCIIPUATHUS M MACHTH()HUKAIIMK B PEYH HOCUTENCH.

IlepcriekTuBOM  JanbHEWIIMX  UCCIEAOBAHUM  SBJISAETCA
COCTaBIICHHE CIIOBapsi OMOJICHCKMX WMEH B OENOpyCCKOM SI3BIKE C
Y4ETOM HMX BapUaHTHOCTH U AU (epeHIMpOBaHHOTO YIOTpeOIeHuUs
B TEKCTaxX pa3lUYHBIX (PYHKIMOHAIBHBIX CTHIICH OenopyccKoro
s3pIKa, YTO HAWJIET MNpUMEHeHHue B cdepe o0pa3oBaHUs IpH
MpenoJjaBaHuy OEOPYCCKOro sI3bIKa KaK POJHOrO, KaK HEPOIHOI0
(B ycIoBusiX OJIN3KOPOACTBEHHOTO PYCCKO-0€I0pyCCKOro
JBYSI3BIUMS), @ TAKXKE KaK HHOCTPAHHOTO.
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